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Pripominky, vyhrady, zdiivodnéni:

Ptedlozend bakalaiska prace o rozsahu 70 stran je psdna v Ceském jazyce. Je ¢lenéna do dvou
hlavnich kapitol. K textu je pfipojen uvod a zavér, seznam pouzité sekundarni literatury a anotace.
JiZ v iivodu prace (strana 8) si autorka stanovuje urcitou hypotézu a snazi se na zaklad¢ ovétovani
tuto hypotézu potvrdit, ¢i vyvratit. Vhodné na sebe navazujici a mySlenkové provazané podkapitoly
teoretické Casti maji synteticky charakter. Studentce se podafilo shromazdit diilezité informace o
zkoumaném jevu, coZz vyzadovalo peclivou praci pii vyhleddvani relevantnich informaci
v sekundarni literatufe. Teoretickd ¢ast se vénuje definici poymu frazeologie, idiomatika, frazém,
idiom, ustdlend spojeni, popisuje specifické vlastnosti, charakteristiku, vnitini strukturu
frazeologismu a ptedstavuje klasifikaci frazémi podle Haralda Burgera.

V praktické ¢asti autorka zkouma némecka idiomaticka spojeni, kterd obsahuji nazvy zvitat. Tyto
idiomy jsou vysvétleny, je k nim pfifazen vhodny cesky ekvivalent a jsou rozdéleny do skupin na
zaklad€ miry ekvivalence. Pozitivné lze vyzdvihnout tu ¢ast, ve které je uvedeno konkrétni pouZiti
zkoumanych spojeni, a to jak v némecky, tak v Cesky psanych textech. Ptiklady pouziti Cerpa
z Ceského ndrodniho korpusu a z némeckého DWDS Textkorpora.

Vyhodnoceni zkoumanych parametri je dostacujici, prestoze by bylo vhodné zaméfit se i na
stylistické hodnoceni danych jednotek.

Formalni stranka prace odpovida pozadavkim kladenym na bakalaiskou praci s drobnymi chybami
ve formé& interpunk¢nich neptesnosti.



Vzhledem k vySe uvedenému hodnoceni doporucuji praci k obhajobé.
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